UGOVOR O NABAVCI USLUGA
Usluge organizacije drustvenih dogadaja (konferencija, seminara, odbora, panel diskusija,

okruglih stolova, predavanja i sl.)
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‘Na osnovu ¢lana 25 Pravilnika o nainu sprovodenja jednostavnih nabavki ("Sluzbeni list Crne
Gore", br. 016/23 od 10.02.2023, 020/23 od 22.02.2023, 036/23 od 29.03.2023), Postupka
jednostavne nabavke br. 68528 objavljenom na CeJN-u dana 21.02.2024. godine, Ponude Izvrioca,
Sifra 97909 od 26.02.2024. godine, Obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke br. 03/3-
426/24-614/3 od 07.03.2024. godine, zakljucuje se:

UGOVOR O NABAVCI USLUGA
1zmedu:

1. Ministarstvo evropskih poslova, sa sjediStem u Podgorici, Bulevar revolucije br. 15, PIB:
1009946210243; koga zastupa Ministarka, Maida Gor&evié¢ (u daljem tekstu: Narugilac)

i
2. “Inter travel club“ doo Podgorica, sa sjediStem u Podgorici, Marka Miljanova br. 32; PIB:
02404362, Ziro radun: 510-19633-20 kod CKB banke: koga zastupa Izvrini direktor, Hajdar Murati,
s druge strane (u daljem tekstu: Izvrsilac).

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga za potrebe Ministarstva evropskih poslova — Usluge
organizacije druStvenih dogadaja (konferencija, seminara, odbora, panel diskusija, okruglih
stolova, predavanja i sl). Ponuda IzvrSioca sa specifikacijom Naruéioca integrisane su u
odredbama ovog Ugovora.

Clan 2.

[zvrSilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u &lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
Specifikaciji i prihvaé¢enoj Ponudi Izvriioca br. 97909 od 26.02.2024. godine.

CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Ukupna cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, bez PDV-a, iznosi 16.000,00 €, PDV
iznosi 3.360,00 €, ukupna vrijednost sa uradunatim PDV-om 19.360,00 €.

Jedini¢ne i ukupna ponudena cijena, na¢in placanja i ostali uslovi iz Ponude su integrisani u
odredbama ovog Ugovora. 1

Clan 4.

Narucilac ¢e ugovorenu cijenu platiti u roku od 30 dana od dana uredno dostavljene fakture za
pruZenu uslugu u prethodnom mjesecu. Sve uplate se vrse na Ziro racun [zvrSioca br. 510-19633-20
kod CKB banke.
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ROK, MJESTO I NACIN IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5.

Rok izvrSenja ugovora je 12 mjeseci od dana zakljutenja ugovora, odnosno dostizanja procijenjene
vrijednosti javne nabavke, zavisno koji od ova dva uslova prvi nastupi. Nabavka usluga definisanih
specifikacijom vrsice se sukcesivno, po potrebi tokom ugovorenog perioda.

Mjesto izvrSenja ugovora je teritorija Crne Gore i inostranstvo.

Clan 6.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehnicki dio realizacije Ugovora ostvarivace
se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem email-a ili fax-a. Odgovorna lica za realizaciju
ugovora su:

Za lzvrsioca: Za Narucioca:

Vesna vucinié Eva Begovic¢

Tel: +382 67 539 687 Tel: +382 67 361 199

e-mail: clubtravel@t-com.me; e-mail: eva.begovic@mep.gov.me

Zvani¢nu komunikaciju u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju Ugovora ostvarivaée
se putem email komunikacije. Odgovorna lica za realizaciju ugovora su:

Za lzvrSioca: Za Narudioca:

Vesna Vucini¢ Milica Raoni¢

Tel: +382 67 539 687 Tel: +382 67 215 293

e-mail: clubtravel@t-com.me e-mail: milica.raonic@mep.gov.me

Ugovorne strane se obavezuju da pravovremeno obavijeste drugu stranu u slu¢aju promjene
podataka osoba za komunikaciju, a najkasnije 7 dana od nastanka promjene.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 7.
IzvrSilac se obavezuje:

— Da ¢e usluge predvidene ovim Ugovorom, pruZati na zahtjev Naruc¢ioca, svakog radnog dana,
kao i vikendom i u vrijeme drzavnih i vjerskih praznika ukoliko za to postoji potreba;

— Da vrijeme izvrSenja usluge nece biti duze od 1 sat po dobijanju zahtjeva od Narucioca;

— Da izvr3i kalkulaciju cijena usluga i dostavu pratece dokumentacije i izvan radnog vremena za
izuzetne i hitne slucajeve;

— Da organizuje ketering u dogovoru sa Naru¢iocem prema uslovima iz ponude;

Clan 8.
Narucilac se obavezuje:

— Da po dogovorenom terminu i planu IzvrSioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla;
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— Da prati realizaciju pruzanja usluga predvidenih ovim Ugovorom, a sve u skladu sa Zakonom o
zaStiti imovine i lica;

— Da pokrene postupke u vezi naknade $tete kod nadleznih organa ako se utvrdi da je nastala steta
prouzrokovana krivicom Izvr$ioca;

— Da uredno izvrSava obavezu pla¢anja prema Izvr§iocu;

— Da za slutaj uocavanja propusta i nepravilnosti o istima obavijesti Izvriioca, u pisanoj formi.

POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA
Clan 9.

IzvrSavanje ugovornih obaveza IzvrSioca ne moZe se smatrati zavr§enim sve dok ovlaséeni
predstavnik Narucioca ne potpise Potvrdu o izvrSenoj usluzi u kojoj je naveden datum izvrSenja
Izvr§ioCevih obaveza u vezi predmeta Ugovora.

Ugovome strane su saglasne da se isklju¢ivo Potvrda o izvr§enoj usluzi smatra dokumentom kojim
NaruCilac prihvata izvrSenje ugovornih obaveza od strane IzvrSioca. Po izdavanju Potvrde o
izvrSenoj usluzi, svaka strana ostaje odgovorna za izvr§avanje svake ugovorne obaveze koja do tada
nije bila izvrSena. Za potrebe utvrdivanja prirode i obima neizvrSenih obaveza, Ugovor se i dalje
smatra pravosnaznim.

RASKID UGOVORA
Clan 10.

Narucilac ima pravo da raskine ovaj Ugovor u slu¢aju da IzvrSilac:

a) Ne postupi po zahtjevu Narucioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku koji mu
odredi Narudilac;

b) U slu¢aju kada Narucilac ustanovi da kvalitet usluga koje su predmet ovog Ugovora ili naéin
na koji se izvrSavaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudjenog kvaliteta iz Ponude
[zvrSioca br. Sifra 97909 od 26.02.2024. godine;

c) Nabilo koji nacin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrSavanjem svojih ugovornih
obaveza;

d) Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju izvr§avanja ugovorene usluge;

e) Obavijesti Narucioca podnoSenjem saopstenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz kojeg
Narucilac moze da objektivno zaklju¢i da Izvrsilac nec¢e moci da izvrsi svoje ugovorne
obaveze ili ako IzvrSilac ne podnese takvo saopstenje, a Narucilac u svakom sluéaju donese
objektivan zakljucak da IzvrSilac nece moci da izvr§i svoje ugovorne obaveze zbog
finansijske situacije IzvrSioca;

f) Ode pod stecaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod stecajnom upravom u korist povjerilaca
ili u slucaju bilo kog dela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje
je sliéno dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja;

g) Preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu, proviziju ili
neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

a) Za Cinjenje ili ne¢injenje u vezi Ugovora,
b) Za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora
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c) Ili ako bilo koji Izvrsiocev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili
ponudi (neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili
nagradu.
U slu¢aju takvih dogadaja ili okolnosti, Naru¢ilac ima pravo da raskine Ugovor sa najmanje 15-
dnevnim otkaznim rokom ukoliko Izvriilac ne sanira takve dogadaje ili okolnosti u otkaznom roku.

Clan 11.
[zvrSilac ima pravo da raskine Ugovor ako:

a) Narucilac u bitnoj mjeri ne izvrSava svoje ugovorne obaveze vezano za placanje za izvrene
usluge;

b) Duza obustava posla uti¢e na cjelokupne ugovorene obaveze bez krivice Izvriioca:

¢) Narucilac ode pod stecaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povjerilaca
ili u slu¢aju bilo kog dijela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje
Je sli¢no dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja.

U svakom od ovih slu¢ajeva, Izvriilac ima pravo da raskine Ugovor sa otkaznim rokom od 15 dana,
ukoliko Narucilac ne sanira dogadaj ili okolnosti u roku od pomenutih 15 dana. Medutim u slucaju
pod (¢) ima pravo na trenutni raskid Ugovora.

Clan 12.

Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duzna je da nadoknadi drugoj strani $tetu koja joj
Je zbog neispunjenja ugovora pri¢injena.

PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA
Clan 13.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

ANTIKORUPTIVNA KLAUZULA

Clan 14.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se sprecava bila koja koruptivna
radnja u toku realizacije Ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima
koruptivne radnje Ugovor ée se smatrati nistavim.

PRIMJENA PROPISA

Clan 15.

Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.
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SUDSKA NADLEZNOST
Clan 16.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjeSavaju sporazumonm.
U protivnom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA

Clan 17.
Ugovor je sacinjen u 4 (etiri) istovjetna primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju Izvrsiocu, a 2 (dva) primjerka ostaju Naruéiocu.

IZVRSILAC

[zvrsni direktor
Hajdar Murati
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